
ДОГОВІР № /  Л 4  - _ p / f f e
про надання послуг радіомовлення 

(розміщення інформаційно-аналітичних матеріалів про діяльність
)
«^ »  0с*  2024 р.

Товариство з обмеженою відповідальністю «Телерадіокомпанія «ВСЕСВІТ 
ПЛЮС» (TOB «ТРК «ВСЕСВІТ ПЛЮС»), іменоване надалі «Виконавець», в особі 
директора Кухаренка Всеволода Віталійовича, що діє на підставі Статуту, з одного боку, і 
акціонерне товариство

І, іменоване надалі «Замовник», в особі 

акціонерного товариства

, яка діє на підставі довіреності № від І , з
іншого боку, разом - «Сторони», уклали цей Договір про нижченаведене:

1 Предмет Договору
1Л Виконавець зобов’язується надавати Замовнику послуги з розміщення 

інформаційно-аналітичних матеріалів про діяльність
на радіо «Легке та спокійне радіо РЕЛАКС» у програмі «Новини 
_ _ >>, а Замовник -  приймати та оплачувати

надані послуги.
1.2 Код послуги згідно з Державним класифікатором продукції та послуг 

ДК 016-:010 -  60.10.1.

2 Вартість послуг і порядок розрахунків
2.1 Вартість послуг за даним Договором визначається відповідно до Розрахунку 

вартості трансляції інформаційних програм (Додаток 1) та згідно з Протоколом 
погодження договірної ціни (Додаток 2) складає 37 908,00 (Тридцять сім тисяч дев’ятсот 
вісім грн. 00 коп.) гривень, ПДВ не передбачений.

2.2 Розрахунки за надані послуги здійснюються Замовником шляхом перерахування 
грошових коштів на розрахунковий рахунок Виконавця протягом 180 календарних днів з 
дати підписання акту здачі-приймання наданих послуг на підставі рахунку, пред’явленого 
Виконавцем.

З Термін надання і порядок здачі послуг
3.1 Виконавець надає послуги відповідно до письмової заявки Замовника, яка 

надсилається Виконавцю в електронному вигляді. У заявці Замовник зазначає термін 
надання послуг.

3.2 Факт надання Виконавцем послуг підтверджується актом здачі-приймання 
наданих послуг, оформленим відповідно до зразка (Додаток 3), який надається до 5 числа 
місяця, наступного за звітним.

Акти здачі-приймання наданих послуг складаються у трьох примірниках (один -  
Виконавцю, два -  Замовнику), надсилаються супровідним листом на адресу Замовника і 
підписуються уповноваженими представниками Сторін.

4 Обов'язки Сторін
4.1 Виконавець зобов'язується:
4.1.1 Надавати послуги якісно, за встановленими параметрами та у визначений час:

- частота радіомовлення -  105,5 мГц ЕМ-мовлення
- потужність передавача -  0,5 кВт;
- дні ефірного часу -  вівторок, четвер;
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- години ефірного часу -  7:29, 12:29, 16:29;
- територія розповсюдження -
- орієнтовна кількість слухачів -  200 тисяч осіб.

4.1.2 Щомісячно надавати Замовнику акти здачі-приймання послуг до 5 числа 
місяця, наступного за звітним.

4.1.3 Зазначати реєстраційний номер договору в актах здачі-приймання наданих 
послуг, рахунках тощо.

4.1.4 Зазначати код послуги згідно з Державним класифікатором продукції та послуг 
ДК 016:2010 в актах здачі-приймання наданих послуг, податкових накладних, рахунках 
тощо.

4.1.5 Виконавець зобов’язаний протягом 2 робочих днів листом повідомити 
Замовника про зміну кінцевого бенефіціарного власника, члена або учасника (акціонера), 
що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків. Після внесення таких змін 
Виконавець зобов’язується протягом 2 робочих днів письмово підтвердити, що на нього 
не поширюється мораторій, встановлений постановою КМУ від 03.03.2022 №187 «Про 
забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у 
зв’язку з військовою агресією російської федерації» (далі -  ПКМУ №187).

4.1.6 Виконавцю заборонено передавати права та обов’язки за Договором іншим 
стороннім організаціям, які не мають відношення до надання послуг, що є предметом 
Договору, а також передавати та ознайомлювати інші сторонні організації, які не мають 
відношення до надання послуг, з результатами наданих послуг за Договором.

4.2 Виконавець має право:
4.2.1 Отримувати від Замовника інформацію, необхідну для надання послуг за 

Договором.
4.2.2 Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за надані послуги.

4.3 Замовник зобов’язаний:
4.3.1 Надсилати Виконавцю заявку, відповідно до п. 3.1 Договору, не пізніше, ніж за 

24 години до планованої дати ефірного часу.
4.3.2 Приймати надані послуги згідно з актом здачі-приймання наданих послуг.
4.3.3 Впродовж 10 робочих днів з дня отримання акту здачі-приймання послуг 

направити Виконавцю підписаний акт або мотивовану відмову від його підписання.
4.3.4 Своєчасно, відповідно до пункту 2.2 цього Договору, проводити оплату послуг, 

наданих Виконавцем.
4.4 Замовник має право:
4.4.1 Відмовитись- від прийняття результатів надання послуг, якщо вони не 

відповідають умовам Договору і вимагати від Виконавця відшкодування збитків, якщо 
вони виникли внаслідок невиконання або неналежного виконання ним прийнятих на себе 
зобов’язань за Договором.

4.4.2 В односторонньому порядку достроково розірвати Договір у разі невиконання 
зобов’язань Виконавцем, повідомивши його про це за 14 (чотирнадцять) календарних 
днів до дати розірвання Договору.

4.4.3 Контролювати дотримання строків та умов надання послуг за Договором.

5 Антикорупційні застереження і зобов'язання Сторін 
щодо дотримання вимог антикорупційного законодавства

5.1 Сторони, їх керівники, працівники, представники та посередники зобов’язуються
дотримуватись вимог антикорупційного законодавства, антикорупційної програми, 
кодексу корпоративної етики та комплаєнс-політики у зв’язку з
виконанням цього договору, у тому числі не здійснювати дій (бездіяльності), що можуть 
трактуватися як корупційні чи пов’язані з корупцією правопорушення;

5.2 Сторони гарантують, що не пропонували і не пропонуватимуть винагороду, 
подарунок або будь-яку іншу перевагу, пільгу або вигоду за спрощення формальностей у 
зв’язку з виконанням цього Договору;



5.3 Кожна зі сторін гарантує відсутність потенційного чи реального конфлікту 
інтересів у керівників, інших її працівників у зв’язку з укладанням та виконанням цього 
договору та, у разі виникнення такого конфлікту в період дії Договору, зобов’язується 
вживати передбачені законодавством заходи для його усунення.

6 Відповідальність Сторін
6.1 У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 

Сторони несуть взаємну відповідальність, передбачену законодавством України та 
Договором.

6.2 За порушення термінів надання послуг за Договором Виконавець сплачує 
Замовнику пеню в розмірі 0,1% від вартості послуг, надання яких було прострочено, за 
кожний день прострочення, а за прострочення понад ЗО днів -  додатково штраф у розмірі 
7% зазначеної вартості.

6.3 У разі порушення Виконавцем зобов’язань щодо заборони передавання прав та 
обов’язків за Договором іншим стороннім організаціям, які не мають відношення до 
надання послуг, що є предметом Договору, а також передавання та ознайомлення інших 
сторонніх організацій, які не мають відношення до теми Договору, з результатами 
наданих послуг за Договором, Виконавець зобов’язаний сплатити Замовнику штраф у 
розмірі 20% ціни Договору.

6.4 Сплата штрафних санкцій не звільняє Виконавця від виконання зобов’язань за 
Договором.

6.5 У випадку відмови Виконавця від надання послуг або систематичного порушення 
ним умов даного Договору Замовник має право в односторонньому порядку розірвати 
договір шляхом направлення Виконавцю письмового повідомлення.

6.6 Сторони домовились, що Замовник має право затримати оплату Виконавцю за 
надані послуги у випадку наявності спорів між Сторонами щодо сплати заборгованості, 
штрафних санкцій, відшкодування збитків та інших платежів, які підлягають сплаті згідно 
з цим або іншими укладеними між Сторонами правочинами, до моменту остаточного 
вирішення судом таких спорів.

6.7 Неустойка (штраф та пеня) за несвоєчасну оплату Замовником наданих послуг не 
нараховується.

6.8 Сторони домовилися, що відповідно до ст. 625 ЦК України у разі невиконання 
умов оплати в установлений термін Замовник сплачує 1% річних від простроченої суми.

7 Порядок вирішення спорів
7.1 Всі спори і розбіжності, які можуть виникнути з цього Договору або у зв’язку з 

ним, будуть вирішуватись Сторонами згідно з претензійним порядком.
Сторона, яка порушила права і законні інтереси іншої Сторони, зобов’язана 

поновити їх не чекаючи пред’явлення претензії чи позову.
Претензія підлягає розгляду в місячний строк, який обчислюється з дня її одержання.
7.2 У разі незадоволення претензії або неотримання відгуку в установлений термін, а 

також неможливості врегулювання розбіжностей в претензійному порядку, спір 
вирішується в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

7.3 Досудове врегулювання суперечок є обов’язковим для обох Сторін.

8 Форс-мажор
8.1 Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні 

та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, 
передбачених умовами Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими 
нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза 
такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, 
військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, 
оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, 
диверсії, піратство, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові

З



заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, 
захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, 
протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, 
регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття 
морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також 
викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний 
шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, 
заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, 
посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.

8.2 Наявність форс-мажорних обставин засвідчується відповідним документом, 
виданим Торгово-промисловою палатою України або регіональною торгово-промисловою 
палатою, згідно з законодавством України, або іншою довідкою, процесуальним 
документом, виданим компетентним органом.

8.3 Сторона, що зазнала дії форс-мажорних обставин, які унеможливлюють 
виконання зобов’язань за Договором, письмово повідомляє іншу Сторону про їх 
наявність, протягом 5 днів з початку їх дії з наступним наданням, протягом 10 днів, 
відповідного підтверджуючого документу. Про закінчення дії форс-мажорних обставин 
Сторона, яка зазнала їх впливу, письмово в 5 денний строк повідомляє другу Сторону.

8.4 Якщо форс-мажорні обставини діють більше 3 місяців, Сторони мають право 
розірвати Договір, уклавши про це відповідну додаткову угоду.

8.5 Наявність форс-мажорних обставин звільняє Сторони від відповідальності за 
невиконання/неналежне виконання зобов’язання за Договором.

9 Термін дії Договору
9.1 Договір набуває чинності з моменту підписання його Сторонами та скріплення 

печаткою і діє: в частині надання послуг до 31 грудня 2024 року включно, в частині 
виконання фінансових зобов’язань Замовника до їх повного виконання.

Відповідно до частини 3 статті 631 ЦК України умови Договору застосовуються до 
відносин між Сторонами, що виникли до його укладання, а саме з 9 січня 2024 року.

9.2 У разі розірвання Договору в односторонньому порядку, Сторона-ініціатор 
зобов’язана сповістити про це іншу Сторону не пізніше, ніж за 14 календарних днів до 
припинення виконання зобов’язань за даним Договором.

10 Інші умови Договору
10.1 Місцем виконання цього Договору, у тому числі (але не виключно) місцем 

надання послуг, виконання грошових зобов’язань, місцем нарахування та сплати 
штрафних санкцій, виконання будь-яких зобов’язань, пов’язаних з якістю та своєчасністю 
надання послуг, є місто

10.2 Зміни до укладеного Договору вносяться в межах строку його дії в письмовому 
вигляді лише шляхом укладання додаткових угод. При зміні платіжних реквізитів, статусу 
платника податків, місцезнаходження однієї із Сторін, дозволяється застосовувати 
письмове повідомлення, яке є невід’ємною частиною Договору.

10.3 На момент укладання цього Договору Замовник має статус платника податку на 
прибуток на загальних підставах, передбачених розділом 3 Податкового кодексу 
України, та платника ПДВ.

Виконавець має статус платника податку на прибуток на загальних підставах. 
Виконавець не є платником ПДВ.

10.4 Виконавець не має права здійснювати відступлення вимоги та переведення 
боргу за цим Договором до третьої сторони без письмового погодження такого правочину 
з Замовником.

10.5 Жодна зі Сторін не має права передавати права і обов'язки за цим Договором 
третій стороні без письмової згоди іншої Сторони.

10.6 Виконавець підтверджує, що на нього не поширюється мораторій, встановлений 
ПКМУ №187.



10.7 Недотримання Виконавцем вимог п. 4.1.5 або виявлення факту поширення 
мораторію, встановленого ПКМУ №187, на Виконавця є підставою для розірвання 
Договору в односторонньому порядку.

10.8 Сторони зобов'язуються в триденний строк письмово повідомити одна іншу про 
зміну своїх юридичних, банківських і інших, зазначених в договорі, реквізитів, а також 
статусу платника податку на прибуток. Якщо одна зі Сторін понесла збитки через 
невиконання цієї умови, то винна Сторона відшкодовує їх у 30-денний строк у повному 
обсязі.

10.9 Договір складений українською мовою у двох примірниках, що мають однакову 
юридичну силу, по одному для кожної Сторони.

11 ДОДАТКИ
До цього Договору додаються та є його невід’ємною частиною наступні додатки: 
Додаток 1. Розрахунок вартості трансляції інформаційних програм «Новини

Додаток 2. Протокол погодження договірної ціни;
Додаток 3. Форма акта здачі-приймання наданих послуг.

12 Юридичні адреси, банківські реквізити та підписи Сторін

Виконавець Замовник

ТОВ «ТРК «ВСЕСВІТ ПЛЮС»

Юридична адреса:
55213, Миколаївська обл., м. Первомайськ, 
вул. Грушевського, 41, кв. 43 
Поштова адреса:
55210, Миколаївська обл., м. Первомайськ, 
вул. Корабельна, 19А, оф. 64 
UA46 300528 0000026000455011356 
АТ «ОТП Банк», м. Київ, МФО 300528 
ЄДРПОУ 39833609
З організаційних питань: (066) 995 24 24 
З фінансов. питань: (066) 115 20 45

Директор



Додаток 1
до Договору № З / -  У У  З  'РУ'-сУУУ' # /-73~*р 
від сУУ - сУУ<3Уґ

Розрахунок
вартості трансляції інформаційних програм «Новини >>

у кількості 270 трансляцій з 09.01.2024 до 31.12.2024

Дні виходу трансляцій в ефір: вівторок, четвер.

Час виходу програми - 7:29

Час виходу повторів програми - 12:29 та 16:29

Кількісний показник трансляції програми -3 / 180  (хв/сек)

Ціна за 1 хв/сек трансляції програми - 46,80 / 0,78 грн. без ПДВ 

Хронометраж 1 програми становить 3 хв. (180 сек.)

Вартість одиниці трансліції програми (3 хв) - 140,40 грн. без ПДВ

Кількість 
програм на 

місяць

Кількість 
повторів на 

місяць

Загальна кількість 
трансляцій на 

місяць

Вартість одиниці 
трансліції, грн. без

пдв
Вартість послуг на місяць, 

грн. без ПДВ

1 2 3 4 5 6
(гр. 2*2) (гр. 2 + гр. 3) (гр. 4 * гр. 5)

січень 7 14 21 140,40 2 948,40

лютий 9 18 27 140,40 3 790,80

березень 8 16 24 140,40 3 369,60

квітень 9 18 27 140,40 3 790,80

травень 6 12 18 140,40 2 527,20

червень 7 14 21 140,40 2 948,40

липень 6 12 18 140,40 2 527,20

серпень 6 12 18 140,40 2 527,20

вересень 6 12 18 140,40 2 527,20

жовтень 9 18 27 140,40 3 790,80

листопад 8 16 24 140,40 3 369,60

грудень 9 18 27 140,40 3 790,80

Всього 90 180 270 37 908,00

Від Виконавця 

Директор
ТОВ "ТРК "ВСЕСВІТ ПЛЮС"

Від Замовника



Додаток 2
до договору № / / -  -&£-<£•4'- №
від <Х0. ЖРс?#

Протокол
погодження договірної ціни

до Договору № £ /-  /<̂ 0~ ̂ / У / -  _____ від о(&,
про надання послуг радіомовлення 

(розміщення інформаційно-аналітичних матеріалів про діяльність

Ми, що підписалися нижче, від імені Виконавця -  директор 
ТОВ «Телерадіокомпанія «ВСЕСВІТ ПЛЮС» Кухаренко Всеволод Віталійович, та від 
імені Замовника -

?
засвідчуємо, що Сторонами досягнута угода про розмір договірної ціни послуг у сумі 
37 908,00 (Тридцять сім тисяч дев’ятсот вісім грн. 00 коп.) гривень, ПДВ не передбачений.

Від Виконавця Від Замовника

Директор
ТОВ «ТРК «ВСЕСВІТ ПЛЮС»



Додаток З
до договору № ґ?£ '€?&' £
від (#& . Р<£ .2024

В ід  «
АКТ №
»

за договором №
2024 року

від «___»

Товариство з обмеженою ві,
ПЛЮС», в подальшому «Виконавець», 
Віталійовича, з однієї сторони,

та акціонерне товариство _  _ _
, в подальшому «Замовник», в особі :

«Т елерадіокомпанія 
особі директора Кухаренко
п г?

2024

«ВСЕСВІТ
Всеволода

_. ,з  іншої сторони, склали цей акт про наступне:
Виконавцем у _________ місяці 2024 року були надані послуги з трансляції

інформаційного матеріалу про діяльність
_ на радіо «Легке та спокійне радіо РЕЛАКС» за допомогою БМ-

мовлення на частоті 105,5 мГц у м. , а саме :

№
з/п Найменування послуг

Кількісний
показник

трансляції
програм
(хв/сек)

Ціна 
1 хв/сек 

трансляції 
програми, 

грн. без ПДВ

Вартість 
трансляції/ 

повтору, 
грн. без 

ПДВ

К-ть
трансляцій 
/повторів 
на місяць

Сума, 
грн. без 

ПДВ

1. Ротація в ефірі радіо « »

Дати і години виходів у 
ефір:

Загальна вартість послуг

Вартість послуг складає________гривень (___________________ гр н ____ коп.),
ПДВ не передбачений.

Претензій до якості та обсягу наданих Виконавцем послуг Замовник не має.

Від Виконавця Від Замовника
Директор

ТОВ «Телерадіокомпанія «ВСЕСВІТ 
ПЛЮС»

_____________ В. В. Кухаренко

Зразок акта погоджений Сторонами. 

Від Виконавця Від Замовника

Директор

/


